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VUE D'’ENSEMBLE 6 M*14 M

ELEMENTS DE LA STRUCTURE PLAN DE MONTAGE

TOUS LES ELEMENTS FOURNIT AVEC LA TENTE UN MONTAGE DETAILLE

La tente de réception vous est louée avec tout le Vous trouverez dans ce guide le montage détaillé de
matériel nécessaire a son montage. la tente de réception

TEMPS DE MONTAGE

ESTIMATION TEMPS DE MONTAGE POUR 6M*14M
3-5 personnes < 3 heures

OFFRE DE LA PLACE POUR :
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MERCI DE LIRE ATTENTIVEMENT
LENSEMBLE DE CE MANUEL !




CONSIGNES DE SECURITE

IMPORTANT SECURITE

La tente n‘a pas été testée par rapport aux charges causées par le vent et la neige, si ce n‘est pas
manifestement indiqué par le fabricant. En conséquence, la garantie ne couvre pas ce type de charges.
Veuillez suivre les prévisions météo et en cas de besoin protéger la tente convenablement plus tot ou la

démonter.

AVERTISSEMENTS

La tente est destinée a des usages de loisirs temporaires et elles doivent étre démontées en cas de condi-
tions atmosphériques défavorables.
Veuillez respecter une distance appropriée par rapport aux tuyaux, aux conduites de gaz ou aux lignes
électriques afin d‘éviter de les endommager. Veuillez vous renseigner aupres des fournisseurs locaux ou se
trouvent tous les conduits afin d‘éviter de les endommager lors du montage de la tente.

En cas d'utilisation des appareils de chauffage adaptés (se renseigner auprés d'un vendeur spécialisé),
respectez une distance minimale de 1,2 m par rapport a chaque matériau de bache.

Les feux ouverts de méme que les appareils de chauffage a flammes nues tels que les champignons
chauffants, les radiateurs de terrasses, les chauffages au gaz etc. ne peuvent en aucun cas étre utilisés.

Linstallateur de la tente est responsable de son ancrage adéquat au sol et donc de la sécurité de la tente. Il
convient de régulierement controler I'ancrage de la tente au sol pour assurer la sécurité de la tente, éviter
son endommagement et protéger d‘autres utilisateurs.

L'ancrage convenable de la tente permet de prolonger la vie de ses éléments composants et de la construc-

tion de la tente en tant qu‘ensemble.

Au cours de la phase de montage, il convient de porter le casque, les gants et les chaussures assurant la
stabilité. Les éléments métalliques lourds peuvent avoir des arétes vives et la protection anti-corrosion
peut les rendre glissantes.

En cas de chutes de neige il convient d‘enlever régulierement et rapidement la neige couvrant la bache.

Cela concerne aussi d‘intenses chutes de pluie et d‘autres matériaux chargeant la bache.

Les enfants ne peuvent pas jouer avec les éléments de rechange pour la tente. Il faut convenablement

protéger ces éléments.




CONSIGNES DE SECURITE

ATTENTION'!

Pour installer la tente veuillez trouver un fragment de terrain plat et régulier. Veuillez utiliser seulement les
éléments fournis avec la tente. Veuillez vérifier si le sol peut vous servir a réaliser le but prévu.

Il est possible d‘utiliser la tente lorsqu‘il gele Iégérement. Pourtant, il faut tout d‘abord stocker les baches
suffisamment longtemps a température minimale de 10 °C et les déplier a la méme température ou a la

temperature plus élevée. Dans le cas contraire, les plis peuvent se rompre.

Les attaches en caoutchouc sont les éléments qui s'usent. En cas d‘usure du matériau, il convient de
le remplacer. Il convient de se renseigner auprés des autorités locales si l‘installation de la tente exige
l‘'obtention de I‘autorisation.

Il convient de protéger les baches contre le contact avec les objets ayant des arétes vives.

AVERTISSEMENTS

N‘utilisez pas les produits d'entretien agressifs pour nettoyer les baches. L'eau Iégérement alcaline est le
meilleur moyen a ces fins. Il est interdit de plier et d‘'emballer la tente lorsqu‘elle est humide.
Tout d'abord, il faut bien la sécher. Il est interdit de modifier la construction métallique de la tente d'une
maniére quelconque par exemple d‘attacher et/ou de fixer par soudage les charges supplémentaires, de
faire des rainures et/ou de faire d‘autres déformations. Soyez prudents avec les éléments particuliers de la
tente.

Lors du démontage veuillez suivre la liste de chargement et vérifier si tous les éléments sont réunis pour
éviter les problemes lors du montage suivant. Ne posez aucun autre objet sur la tente au cours du stockage
dans un endroit sec.

J'ai bien lu et pris connaissance des consignes de sécurité et avertissement

Je m’'engage a respecter scupuleusement le manuel d’installation
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DETAILS TECHNIQUES

Dimension metre
Largeur de I'entrée env.4,5m
Hauteur d’entrée env.2,0m
Hauteur au faitage env.3,0m
Hauteur au coté env.2,0m

Dimensions de la porte 45X20m
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RETROUVEZ LA VIDEO DE MONTAGE SUR
YOUTUBE :
HTTPS:/YOUTU.BE/F-DJDS6DQWG






